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sKaraoke

X Wireless Speaker & Microphone

Lautsprecher

® Leiser / Vorheriger Titel
® EIN/AUS / Wiedergabe/Pause
Lauter / Néchster Titel

BENUTZERHANDBUCH

Bluetooth / Speicherkarte
Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich fir das drahtlose Lautsprecher- und
Mikrofonsystem Lalarma Kids Karaoke entschieden haben.
Die fortschrittlichen elektronischen Gerate von Lalarma zielen
darauf ab, Kindern und Jugendlichen jeden Alters (ab 3 Jahren)
viel SpaB und Spiel auf einfach zu bedienende Weise zu bieten.
Wir hoffen, dass Ihnen dieses Produkt geféllt und wiinschen

lhnen viel Spaf und fantastische Gesangserlebnisse. ® 3,5mm Mini-Jack
® TF/Micro-SD
@& WICHTIG ® USB-C Aufladung
® Lichtanzeige
Sicherheitshinweise
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfdltig durch, insbesondere
das Kapitel "WARNUNG”, bevor Sie die Lautsprecher- und Mikrofon-
produkte verwenden. Bewahren Sie das Benutzerhandbuch zum
spateren Nachschlagen auf und denken Sie daran, es an Dritte weit-
erzugeben, wenn Sie das Produkt weitergeben. .
Microfon
® Schaumkappe -
INHALT ® Microfon EIN/AUS
® Lauter / Néchster Titel
In der Box:
n der Box ® |eiser / Vorheriger Titel
® Lautsprecher mit abnehmbarem Griff ) .
® Mikrofon mit abnehmbarer Schaumstoffkappe ° \)‘{lederga.be/Pcuse (Stumm) / Echo Ein/Aus
e USB zu USB-C Ladekabel ® Lichtanzeige
e Benutzerhandbuch ® USB-C Aufladung
® Pappeinlagen
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SPEAKER Bedienungsanleitung

1. Lautsprecher ein-/ausschalten:

Halten Sie den Netzschalter 2 Sekunden lang gedriickt, um das Gerét ein- oder

auszuschalten.

2. Musik iiber Bluetooth-Verbindung abspielen:
Der Bluetooth-Modus ist standardméfig aktiviert, wenn keine TF/Micro-SD-
Karte eingelegt ist. Die blaue Kontrollleuchte blinkt wéhrend der Verbind-

ungssuche. Offnen Sie die Bluetooth-Einstellung auf dem Telefon, suchen und
verbinden Sie das Gerét (Lalarma karaoke). Wenn das blaue Licht konstant

leuchtet, wurde die Bluetooth-Verbindung erfolgreich hergestellt. Spiel Musik.

Hinweis: Der Lautsprecher verbindet sich automatisch mit dem letzten
Telefon. Trennen Sie das Telefon manuell, um eine neue

Verbindung hinzuzufiigen.

3. Musik von Speicherkarte abspielen:
Bei eingelegter TF/Micro-SD-Karte spielt das Geréat automatisch die auf der
Speicherkarte gespeicherte Musik ab.

Driicken Sie kurz "M’, um zwischen Bluetooth und Speicherkarte zu wechseln.

4. Wahlen Sie “Néchster Titel” oder “Vorheriger Titel™:

Langes Driicken der entsprechenden +/- Tasten.

5. Wenn der Ton nicht gut ist oder sich der L

nicht ei hal

p

Bitte laden Sie den Akku vor Gebrauch immer auf.

6. Hinweis: AUSSCHALTEN, um Batterie zu sparen, wenn es nicht

verwen det wird.

SPEAKER Tasten und -Funktionen

Kurz driicken

‘ Lange driicken ’

@ MIKROFON Bedienungsanleitung

1. Schalten Sie das Mikrofon EIN/AUS:
Halten Sie den Netzschalter 2 Sekunden lang gedriickt, um das Gerdt ein-

oder auszuschalten.

2. Verbinden:

Das Mikrofon verbindet sich automatisch mit dem Lautsprecher.
Die blaue Kontrollleuchte blinkt bei der Suche nach Lautsprechern. Wenn
das blaue Licht konstant leuchtet, wurde Bluetooth erfolgreich verbunden.

3. Schalten Sie den Echoeffekt EIN/AUS oder Wiedergabe/

ause:

Driicken Sie lange die .MIC"-Taste, um das Echo EIN/AUS zu schalten.
Driicken Sie schnell die .MIC"-Taste fiir PLAY/PAUSE (Mute).

4. Solo singen und/oder Karaoke machen:

Halten Sie das Mikrofon und den Lautsprecher innerhalb von 15 Metern
oder néher, um ein optimales Audioerlebnis zu erzielen. Passen Sie die
Lautstirke an Geraten an.

5. Wenn Sie nicht singen oder Karaoke machen:
Bitte schalten Sie das Mikrofon aus, um Rauschen/Stérungen zu ver-

meiden.

6. Wenn der Ton nicht gut ist oder das Mikrofon nicht

eingeschaltet werden

Bitte laden Sie den Akku vor Gebrauch immer auf.

kann:

7. Hinweis: AUSSCHALTEN, um Batterie zu sparen, wenn es

nicht verwendet wird.

MIKROFON Tasten und -Funktionen

Kurz driicken

‘ Lange driicken '

- Lautstarke runter Vorheriges Lied L') / Ein-/Ausschalten
1
U/}II Wiedergabe / Pause Ein-/Ausschalten + Lauter Néchster Titel
+ Lauter Naéchster Titel - Lautstérke runter Vorheriges Lied
M Wechseln Sie zwischen BT / Karte / L) Wiedergabe / Pause Echo Ein / Aus
(TF / Micro-SD-Karte einlegen) '\ (Stumm)

(Standard Ein)
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TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN @ WARNUNG!

Technische Daten der LAUTSPRECHER: Warnung

® Drahtlose Verbindung: Bluetooth v5.0 ® Schalten Sie das Gerét aus, bevor Sie Geréte reinigen oder lagern

® Speicherkartenslot: TF/Micro-SD-Karte, max. 32 GB ® Zerlegen Sie Gerdte nicht durch unbefugtes Fachpersonal. Dies
(nicht enthalten) fihrt zu Gerdtestérungen und zum Erléschen der Gewdhrleistung

® Treiber-/Lautsprecherdurchmesser: 57 mm ® Wenn der Akku nicht richtig funktioniert, suchen Sie bitte sofort
Treiber-/L. herlei w einen professionellen Ersatz. Verwenden Sie nur gleiche oder

® Treiber-/Lautsprecherleistung: 4Q 6 gleichwertige Batterien

® Frequenz: 20Hz - 20kHz Hinweis: Ein

L]

L]

dBer Batteriewechsel kann zu einer

Echoeffekt: Ja 'Exp’osion fiihren
Utility: 3,5 mm Mini-Klinke fiir Kopfhérer/Aux Vermeiden Sie lange direkte Sonneneinstrahlung
(nicht im Lieferumfang enthalten) Vermeiden Sie Umgebungen mit extrem niedrigen und hohenTemperaturen.
Empfohlen -10 °C ~ 40 °C und relative Luftfeuchtigkeit 10 % ~ 95 %.

Feuer vermeiden; geféhrliche Dampfe/Rauch, Batterie kénnte explodieren

® Verbindungsleuchten:
BLAU (blinkend bei Suche / konstant bei Verbindung)
ROT (beim Laden)

Vermeiden Sie Fliissigkeiten; es fithrt zu Kurzschlissen

® Ton- und Audio-Bestatigungsaufforderungen Vermeiden Sie den Einsatz in staubiger Umgebung

® Netzteil: DC5V 1A Vermeiden Sie Stiirze, Schlige, Stoe und Kratzer

® Akku: 1500 mAh (18650) Lesen Sie das Handbuch sorgfaltig durch und bewahren Sie es fiir
® Aufladen: USB-C-Ladeanschluss den spateren Gebrauch auf

® Ladezeit: ca. 2 Stunden.

® Abmessungen: 90 x 75,3 x 65 mm

o Gewicht: 340 g HAFTUNGSAUSSCHLUSS
Technische Daten des MIKROFONS: Gesetzlich und Garantieausschluss

® Kabellos: Bluetooth v5.0 Njord Collect ApS haftet in keiner Weise fiir Verletzungen oder
® Arbeitsspannung: 3,7 V Schaden an Personen, Produkten oder Eigentum, die durch Miss-
® Frequenz: 20Hz - 20kHz brauch oder Nichtbeachtung der Produktrichtlinien entstehen.

® Echoeffekt: Ja

® Netzteil: DC5V 1A

o Akku: 800 mAh (18650)

e Aufladen: USB-C-Ladeanschluss

® Ladezeit: ca. 2-4 Stunden.

® Abmessungen: 135,8 x @ 37,7 mm LGIG rma.com

® Gewicht: 100 g

8. Njord Collect ApS, Fynsvej 65, 5500 Middelfart, Danemark 9.

Lalarma Karaoke USER MANUAL PAGES Outlined.indd  8-9 @ 23/03/2023 15.06



e CH’CIOI(Q

X Wireless Speaker & Microphone

(%]

BRUGERMANUAL

Velkommen

Tak, fordi du har kebt Lalarma Kids Karaoke tradlese hojttaler-
og mikrofonsystem.

Lalarmas avancerede elektroniske enheder har til formal at sikre
en masse sjov og leg kombineret med nem betjenening, for bern
og unge i alle aldre (3+).

Vi haber du vil nyde dette produkt og ensker dig masser af sjov
og fantastiske sangoplevelser.

VIGTIGT

Sikkerhedsbemaerkninger

Laes denne brugervejledning omhyggeligt og iseer kapitlet
“ADVARSEL’, for du bruger hgjttaler- og mikrofonprodukterne.
Gem brugervejledningen til fremtidig reference, og husk at give
den videre til eventuelle tredjeparter, hvis du videregiver produktet.

INDHOLD

| kassen:

Hojttaler med aftageligt handtag
Mikrofon med aftagelig skumhaette
USB til USB-C type opladningskabel

Brugermanual

Papindlaeg

10.
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PRODUKT OVERSIGT

Hojttaler

® Lydstyrke ned / Forrige nummer
® TAND/SLUK / Afspil/Pause
® Lydstyrke op / Neeste nummer ‘\

@ Bluetooth / Hukommelseskort ‘\

® 35mm mini-

jackstik
® TF/Micro-SD
® USB-C opladning
® Lysindikator
Mikrofon
® Skumhztte E—
® Mikrofon TAND/SLUK
® Lydstyrke op / Naeste nummer
® |ydstyrke ned / Forrige nummer
® Afspil/Pause (Mute) / Ekko til/fra
® Lysindikator
 USB-C opladning

23/03/2023 15.06 ‘



H@JTTALER Brugsvejledning MIKROFON Brugsvejledning

1. Teend/sluk hgijttaleren: 1. Tend/sluk mikrofonen:

Tryk laenge p& teend/sluk-knappen i 2 sekunder for at taende/slukke. Tryk leenge pé teend/sluk-knappen i 2 sekunder for at teende/slukke.
2. Afspil musik via Bluetooth-forbindelse: 2. Tilslut:

Bluetooth-tilstand er aktiveret som standard, hvis der ikke er isat Mikrofonen forbindes automatisk med hejttaleren.

et TF/Micro-SD-kort. Den bla indikator blinker, nar du seger efter
forbindelse. Abn Bluetooth-indstillingen pé& telefonen, find og tilslut
enheden (Lalarma karaoke). Nar det bla lys lyser konstant, har
Bluetooth oprettet forbindelse. Afspil musik.

Bemaerk: Hojttaleren opretter automatisk forbindelse til den sidste

Det bla indikatorlys blinker, nar du seger efter hegjttaler. Nar det
bla lys lyser konstant, er Bluetooth tilsluttet.

3. Sla ekko-effekt til/fra eller afspil/pause:

telefon. Afbryd forbindelsen manuelt pé telefonen for at tilfeje ny Tryk lenge pa Pf’ "M[C"-knappen for at skifte ekko Til/Fra.
forbindelse. Hurtigt Tryk pa “MIC"-knappen for at Afspil/Pause (lydles).

3. Afspil musik fra hukommelseskort: 4. Syng solo og/eller lav karaoke:

Med TF/Micro-SD-kort isat, afspiller enheden automatisk den musik, Hold mikrofonen og hojttaleren inden for 15 meter eller teettere pa
der er gemt p& hukommelseskortet. for optimal lydoplevelse. Juster lydstyrken efter behov pé& enhederne
Hurtig Tryk pa M for at skifte mellem Bluetooth og hukom-

melseskort.

5. Hvis du ikke synger eller laver karaoke:

4. Vzelg Nzeste spor eller Forrige spor: Sluk venligst mikrofonen for at undgé stej/interferens.
Langt tryk pa de til de +/- k .
angt tryk pa de Hisvarende +/- knapper 6. Hvis lyden ikke er god, eller mikrofonen ikke kan tzendes:
5. Hvis lyden ikke er god eller hojttaleren ikke teender: Oplad altid batteriet for brug.

Oplad altid batteriet for brug.

7.B k: SLUK for at & batteriet, nar den ikke er i brug.
6. Bemaerk: SLUK for at spare pa batteriet, nar den ikke er i brug emaer or ab spare pd batteriet, nar den licee eribrug

H@JTTALER Knapper og funktioner MIKROFON Knapper og funktioner
Hurtigt tryk ‘ Langt tryk ’ Hurtigt tryk ‘ Langt tryk '

- Lydstyrke ned Forrige nummer L') / TAND / SLUK
Ll)/’II Afspil / Pause TAND / SLUK + Lydstyrke op Naeste nummer
+ Lydstyrke op Naeste nummer - Lydstyrke ned Forrige nummer
Skift mellem BT/kort LY iy Ekko til / fra
M (Indsset TF/Micro-SD kort) / 1\ Afspil / Pause (lydles) (eramdard t)
12. 13
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TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Hojttaler - tekniske specifikationer

® Tradles forbindelse: Bluetooth v5.0

® Hukommelseskortslot: TF/Micro-SD-kort,

max. 32GB (medfalger ikke)

Driver/hejttaler diameter: 57mm

Driver/hejttalereffekt: 40 6W

Frekvens: 20Hz - 20kHz

Ekkoeffekt: Ja

Anvendelse: 3,5 mm mini-jack til hovedtelefoner/aux (medfelger ikke)
Tilslutningslysindikatorer:

BLA (blinker ved segning / lyser konstant ved tilslutning)
R@D (ved opladning)

® Lyd- og lydbekraeftelsesprompter

® Stremadapter: DC5V 1A

® Batteri: 1500mAh (18650)

® Opladning: USB-C opladningsport

® Opladningstid: ca. 2 timer.

® Mal: 90x75,3x65mm

® Vazgt 340g

Mikrofon - tekniske specifikationer
® Tradles: Bluetooth v5.0

® Arbejdsspaending: 3,7V

® Frekvens: 20Hz - 20kHz

® Ekkoeffekt: Ja

® Stremadapter: DC5V 1A

® Batteri: 800mAh (18650)

® Opladning: USB-C opladningsport
® Opladningstid: ca. 2-4 timer.

® Mal: 135,8x@37,7mm

® Vgt 100g

Lalarma Karaoke USER MANUAL PAGES Outlined.indd 14-15

ADVARSEL!

Advarsel

® Skil ikke enheder ad af uautoriserede fagfolk
Det kan fere til funktionsfejl og annullerer garantien

® Hvis batteriet ikke fungerer korrekt, skal du straks sege pro-
fessionel udskiftning. Brug kun samme eller tilsvarende batteri
Bemazerk: Forkert batteriudskiftning kan fordarsage eksplosion

Undgé langvarig udszttelse for direkte sollys

Undga ekstremt lave eller hoje temperaturmiljeer.
Anbefales -10°C ~ 40°C og relativ luftfugtighed 10% ~ 95%.
Undga brand; farlige dampe/reg, batteriet kan eksplodere
Undga veesker; det forer til kortslutning

Undgéd brug i stevede omgivelser

Undga tab, slag, sted og ridser

Lees vejledningen omhyggeligt og gem den til fremtidig brug

Legalt, ugyldig garanti og ansvarsfraskrivelse

Njord Collect ApS kan pé ingen méade holdes ansvarlig for skader
pé& personer, produkter eller ejendom, der opstar som felge af
misbrug eller manglende overholdelse af produktets brugsveijled-
ning og retningslinjer.

ANSVARSFRASKRIVELSE

Lalarma.com

Njord Collect ApS, Fynsvej 65, 5500 Middelfart, Denmark

23/03/2023 15.06

15.

®



sKaraoke

X Wireless Speaker & Microphone

® Volume Down / Previous Track

® ON/OFF / Play/Pause
USER MANUAL ® Volume Up / Next Track
® Bluetooth / Memory Card
Welcome
Thank you for purchasing the Lalarma Kids Karaoke wireless
speaker and microphone system.
Lalarma’s advanced electronic devices are aimed to ensure a
lot of fun and play in an easy to operate manner, for kids and
youngsters of all ages (3+).
We hope you will enjoy this product and wish you lots of fun and .35 Mini-Jack
fantastic singing experiences. 5Smm Mini-Jac
® TF/Micro-SD
® IMPORTANT $ USBC Charse
® Light Indikator
Safety Notes
Read this user manual carefully and in particular the chapter
“WARNING" before using the speaker and microphone products.
Keep the user manual for future reference and remember to pass
it on to any third parties if you pass on the product.
Microphone
® Foam Cap %
CONTENT ® Microphone ON/OFF
In the b ® Volume Up / Next Track
n the box:
® Volume Down / Previous Track
® Speaker with detachable handle
® Play/P Mut Echo On/Off
® Microphone with detachable foam cap .uy aufe (Mute) / Echo On
® USB to USB-C type charging cable ® Light Indikator
® User Manual ® USB-C Charge
® Cardboard inserts

16.
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SPEAKER Operating Instructions

@ MICROPHONE Operating Instructions

1. Turn ON/OFF the Speaker: 1. Turn ON/OFF the Microphone:
Long press the power button for 2 seconds to turn ON/OFF. Long press the power button for 2 seconds to turn ON/OFF.
2. Play Music via Bluetooth connection: 2. Connect:
Bluetooth mode is on by default if no TF/Micro-SD card is inserted. The microphone will connect with the speaker automatically.
The blue indicator light flashes when searching for connection. The blue indicator light flashes when searching for speaker.
Open the Bluetooth setting on the phone, find and connect the de- When the blue light is steady Bluetooth connected successfully.
vice (Lalarma karaoke). When the blue light is steady Bluetooth
has connected successfully. Play music. 3. Turn Echo Effect ON/OFF or Play/Pause:
Note: Speaker connects to the last phone automatically. Long Press the “MIC” button to shift echo ON/OFF.

Manually disconnect on phone to add new connection. Quick Press the "MIC” button to PLAY/PAUSE(Mute).
3. Play Music from Memory Card: 4. Sing solo and/or make Karaoke:
With TF/Micro-SD Card inserted, the device will automatically Keep the microphone and speaker within 15 meters or closer, for
play the music stored on the memory card. optimal audio experience. Adjust volume on devices.

Quick Press M to switch between Bluetooth and Memory Card.

5. If you do not Sing or make Karaoke:

4. Choose Next Track or Previous Track: Please turn off the microphone to avoid noise/interference. @

Long Press the corresponding +/- buttons.

6. If the sound is not good or Mic cannot be turned on:

5. If the sound is not good or Speaker does not turn on: Please always charge the battery before use.

Please always charge the battery before use.

6. Note: TURN OFF to save battery when not in use. 7. Note: TURN OFF to save battery when not in use.

SPEAKER Buttons and Functions MICROPHONE Buttons and Functions
Quick Press ‘ Long Press ’ Quick Press ‘ Long Press '

- Volume Down Previous Track c) / Power ON / OFF
1
U/’II Play / Pause Power ON / OFF + Volume Up Next Track
+ Volume Up Next Track - Volume Down Previous Track
Switch between BT/Card LY Echo On / Off
M (Insert TF/Micro-SD Card) / \ Play / Pause (Mute) (default on)
18. 19
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TECHNICAL SPECIFICATIONS @ WARNING!

SPEAKER Technical Specifications Warning

® Wireless connection: Bluetooth v5.0 ® Power off before cleaning or storing devices

® Memory card slot: TF/Micro-SD card, max. 32GB (not included) ® Do not disassemble devices by unauthorized professionals

® Driver/speaker diameter: 57mm It leads to device malfunctions and void of warranty

® Driver/speaker power: 40 6W ® |f battery does not work properly, please seek professional

® Frequency: 20Hz - 20kHz replacement immediately. Use only same or equivalent battery
® Echo effect: Yes Note: Improper battery replacement could cause explosion

® Utility: 3,5mm Mini-Jack for headphones/aux (not included) Avoid long exposure to direct sunlight

® Connection light indicators: Avoid extreme low and high temperature environment.

BLUE (flasing when searching / steady when connected)
RED (when charging)

Sound and audio confirmation prompts

Power adapter: DC5V 1A

Battery: 1500mAh (18650)

Charging: USB-C charging port

Recommend -10°C ~ 40°C and relative humidity 10% ~ 95%.
Avoid fire; hazardous fumes/smoke, battery could explode
Avoid liquids; it leads to short circuit

Avoid use in dusty environment

Avoid drop, strike, bump and scratch

Charging time: about 2 hours. Carefully read the manual and keep for future use

Dimensions: 90x75.3x65mm

Weight: 340g DISCLAIMER

MICROPHONE Technical Specifications

Wireless: Bluetooth v5.0

Working voltage: 3.7V .N|:ord Collect ApS will not in any way be held responsible for )

F - 90Hz - 20kHz injury or damage caused to persons, products or property arising
requency: from misuse or not following the guidelines of the product.

Echo effect: Yes

Power adapter: DC5V 1A
Battery: 800mAh (18650)
Charging: USB-C charging port

Legal and Void of Warranty

Charging time: about 2-4 hours.
Dimensions: 135.8x@37.7mm

Weight: 100g Lalarma.com

20. Njord Collect ApS, Fynsvej 65, 5500 Middelfart, Denmark 21.
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sKaraoke

X Wireless Speaker & Microphone

y ® Bajar volumen / Pista anterior
ON/OFF / Reproducir/Pausar
MANUAL DE USUARIO Subir volumen / Pista siguiente
Bluetooth / Tarjeta de memoria
Bienvenido

Gracias por comprar el sistema de altavoz y micréfono
inalémbrico Lalarma Kids Karaoke.

Los dispositivos electrénicos avanzados de Lalarma estén destinados
a garantizar mucha diversién y juego de una manera fdcil de
operar, para nifios y jévenes de todas las edades (3+).
Esperamos que disfrute de este producto y le deseamos mucha Miniconector de
diversion, felicidad y fantdsticas experiencias de canto. 3,5 mm

Vocero

® TF/Micro-SD
@ IMPORTANTE ® Carga USB-C
® Indicador luminoso

Notas de seguridad

Lea atentamente este manual de usuario y en particular el
capitulo “"ADVERTENCIA” antes de usar los productos de altavoz
y micréfono. Guarde el manual del usuario para referencia futura
y recuerde ddrselo a terceros si entrega el producto.

Micréfono
® Tapa de espuma -
CONTENIDO ® Micréfono ENCENDIDO/APAGADO
En el cuadro: ® Subir volumen / Pista siguiente
® Altavoz con asa desmontable ® Bajar volumen / Pista anterior
® Micréfono con tapa de espuma ® Reproducir/Pausar (Silencio)/ Activar/Desactivar eco
demontable . .
® Indicador luminoso
® Cable de carga tipo USB a USB-C
' o Carga USB-C
® Manual de usuario

® Insertos de cartén

22.
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Instrucciones de funcionamiento del ALTAVOZ

1. Encienda/apague el altavoz:
Mantenga presionado el botén de encendido durante 2 segundos
para encender/apagar.

2. Reproducir miisica a través de una conexién Bluetooth:
El modo Bluetooth estd activado de forma predeterminada si no se
inserta una tarjeta TF/Micro-SD. La luz indicadora azul parpadea
cuando busca una conexién. Abra la configuracién de Bluetooth

en el teléfono, busque y conecte el dispositivo (Lalarma karaoke).
Cuando la luz azul esté fija, el Bluetooth se ha conectado
correctamente. Reproducir musica.

Nota: el altavoz se lefe
D I

al dgltimo 3
para agregar una nueva conexién.

en el teléfe

3. Reproducir misica desde la tarjeta de memoria:

Con la tarjeta TF/Micro-SD insertada, el dispositivo reproducird
automdticamente la musica almacenada en la tarjeta de memoria.
Pulse M rdpidamente para cambiar entre Bluetooth y Tarjeta de
memoria.

4. Elija Pista siguiente o Pista anterior:
Mantenga presionados los botones +/- correspondientes.

5. Si el sonido no es bueno o el altavoz no enciende:
Cargue siempre la bateria antes de usarla.

6. Nota: APAGUE para ahorrar bateria cuando no esté en uso.

Botones y funciones del ALTAVOZ

@ MICROFONO Instrucciones de funcionamiento

1. Encienda/apague el micréfono:
Mantenga presionado el botén de encendido durante 2 segundos
para encender/apagar.

2. Conectar:

El micréfono se conectard con el altavoz automdticamente.

La luz indicadora azul parpadea cuando busca un altavoz.
Cuando la luz azul esté fija, Bluetooth se conecté correctamente.

3. Activar/desactivar el efecto de eco o reproducir/pausar:

Mantenga presionado el botén “MIC” para activar o desactivar
el eco. Presione rdpidamente el botén “MIC" para REPRODUCIR/
PAUSAR (Silencio).

4. Cantar solo y/o hacer Karaoke:

Mantén el micréfono y el altavoz a 15 metros o mds cerca para
disfrutar de una experiencia de audio éptima. Ajuste el volumen
en los dispositivos.

5. Si no Cantas ni haces Karaoke:
Apague el micréfono para evitar ruidos/interferencias.

6.Si el sonido no es bueno o no se puede encender el micréfono:
Cargue siempre la bateria antes de usarla.

7. Nota: APAGUE para ahorrar bateria cuando no esté en uso.

Botones y funciones del MICROFONO

Prensa rdpida ‘ Pulsacién larga '

Bajar volumen

Pista anterior

O

/

Encendido / Apagado

(Insertar tarjeta TF / Micro-SD)

1
U/NI Reproducir / Pausar |Encendido / Apagado + Sube el volumen Siguiente pista
+ Sube el volumen Siguiente pista - Bajar volumen Pista anterior
M Cambiar entre BT / Tarjeta / [} Reproducir/Pausar |Eco activado/desactivado
\ (Silencio) |(predeterminado activado)
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ESPECIFICACIONES TECNICAS ADVERTENCIA!

Especificaciones técnicas del altavoz Advertencia
® Conexién inaldmbrica: Bluetooth v5.0 ® Apague antes de limpiar o almacenar dispositivos
® Ranura para tarjeta de memoria: tarjeta TF/Micro-SD, ® No desmonte dispositivos por profesionales no autorizados

Conduce al mal funcionamiento del dispositivo y

madx. 32GB (no incluido) anula la garantia

Didmetro del controlador/altavoz: 57 mm . B .

. ® Sila bateria no funciona correctamente, busque un reemp|a
Potencia del controlador/altavoz: 40 6W zo profesional de inmediato. Use solo la misma bateria o una
Frecuencia: 20Hz - 20kHz equivalente. Nota:

Efecto eco: Si El reemplazo inadecuado de la bateria podria causar una explosion.
Evite la exposicién prolongada a la luz solar directa

Evite entornos con temperaturas extremadamente bajas y altas.
Recomendado -10°C ~ 40°C y humedad relativa 10% ~ 95%.

Evitar el fuego; vapores/humo peligrosos, la bateria podria explotar

Utilidad: Mini-Jack de 3,5mm para auriculares/aux (no incluido)

Indicadores luminosos de conexién:

AZUL (intermitente durante la bisqueda / constante cuando estd conectado)
ROJO (al cargar)

Mensaijes de confirmacién de sonido y audio Evite los liquidos; conduce a un cortocircuito
Adaptador de corriente: DC5V 1A
Bateria: 1500 mAh (18650)

.

° Evite el uso en ambientes polvorientos
°

® Carga: puerto de carga USB-C

.

.

.

Evite caidas, golpes, golpes y arafiazos

Lea atentamente el manual y gudrde|o para uso futuro

Tiempo de carga: unas 2 horas.

o S8 gamm DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

Especificaciones técnicas del micréfono Legal y sin garantia

Njord Collect ApS no se responsabilizaré de ninguna manera
por lesiones o dafios causados a personas, productos o bienes
derivados del mal uso o de no seguir las pautas del producto.

Inalémbrico: Bluetooth v5.0
Voltaje de trabajo: 3.7V
Frecuencia: 20Hz - 20kHz

Efecto eco: Si

Adaptador de corriente: DC5V 1A
Bateria: 800 mAh (18650)

Carga: puerto de carga USB-C

Tiempo de carga: unas 2-4 horas.
Dimensiones: 135,8x@37,7mm
Peso: 100g

Lalarma.com
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sKaraoke

X Wireless Speaker & Microphone

Conférencier

® Volume bas / Piste précédente
MARCHE/ARRET / Lecture/Pause

Augmenter le volume / Piste suivante

@ MANUEL DE L'UTILISATEUR

Bluetooth / Carte mémoire
Accueillir

Merci d'avoir acheté le systeme de haut-parleurs et de micro-
phones sans fil Lalarma Kids Karaoke.

Les appareils électroniques avancés de Lalarma visent & assurer
beaucoup de plaisir et de jeu d'une maniere facile a utiliser, pour
les enfants et les jeunes de tous dges (3+).

Nous espérons que vous apprécierez ce produit et vous souhai-
tons beaucoup de plaisir, de bonheur et de fantastiques expéri-
ences de chant.

@ IMPORTANT

Consignes de sécurité

Lisez attentivement ce manuel d'utilisation et en particulier le
chapitre “"AVERTISSEMENT" avant d'utiliser les produits haut-
parleur et microphone. Conservez le manuel d'utilisation pour
référence future et n'oubliez pas de le transmettre a des tiers si vous
cédez le produit. Microphone

CONTENU

Dans la boite:

Mini-Jack 3,5mm
TF/Micro-SD
Charge USB-C

Indicateur lumineux

-

Microphone activé/désactivé

Capuchon en mousse

Augmenter le volume / Piste suivante

Volume bas / Piste précédente

® Haut-parleur avec poignée amovible
Microphone avec capuchon en mousse amovible
Cable de charge de type USB vers USB-C
Manuel de I'Utilisateur

Inserts en carton

Lecture/Pause / Activation/désactivation de l'éc

Indicateur lumineux

Charge USB-C

.
.
.
.

28. 29.
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Mode d’emploi de TENCEINTE

1. Allumez/éteignez le haut-parleur:
Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pendant 2 secondes pour
allumer/éteindre.

2. Ecoutez de la que via une ion Bluetooth:

Le mode Bluetooth est activé par défaut si aucune carte TF/Micro-SD n'est
insérée. Le voyant bleu clignote lors de la recherche de connexion. Ouvrez

le paramétre Bluetooth sur le téléphone, recherchez et connectez l'appareil
(Lalarma karaoke). Lorsque le voyant bleu est fixe, Bluetooth s'est connecté
avec succes. Jouer de la musique. Remarque: le haut-parleur se connecte
automatiquement au dernier téléphone. Déconnectez-vous manuellement du
téléphone pour ajouter une nouvelle connexion.

3. Ecouter de la musique depuis une carte mémoire:
Avec la carte TF/Micro-SD insérée, I'appareil lit automatiquement la musique
stockée sur la carte mémoire. Appuyez rapidement sur M pour basculer entre

Bluetooth et carte mémoire.

4. Choisissez Piste suivante ou Piste précédente:
Appuyez longuement sur les boutons +/- correspondants.

5. Si le son n'est pas bon ou si le haut-parleur ne s'allume pas:
Veuillez toujours charger la batterie avant utilisation.

6. Remarque : ETEIGNEZ pour économiser la batterie lorsque
vous ne l'utilisez pas.

Boutons et fonctions SPEAKER
(Pression rapide) (Pression ’ongue)

@ Mode d’emploi du MICROPHONE

1. Activez/désactivez le microphone:

Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pendant 2 secondes pour
allumer/éteindre.

2. Connectez-vous:

Le microphone se connectera automatiquement au haut-parleur.
Le voyant bleu clignote lors de la recherche d'un haut-parleur. Lorsque le
voyant bleu est stable, Bluetooth est connecté avec succes.

3. Activer/désactiver I'effet d’écho ou lecture/pause:

Appuyez longuement sur le bouton “MIC” pour activer/désactiver I'écho.
Appuyez rapidement sur le bouton "MIC” pour PLAY/PAUSE (Mute).

4. Chantez en solo et/ou faites du Karaoké:

Gardez le microphone et le haut-parleur & moins de 15 metres ou plus pres,
pour une expérience audio optimale. Réglez le volume sur les appareils.

5. Si vous ne chantez pas ou ne faites pas de karaoké:

Veuillez éteindre le microphone pour éviter les bruits/interférences.

6. Si le son n'est pas bon ou si le micro ne peut pas étre act

Veuillez toujours charger la batterie avant utilisation.

7. Remarque:
ETEIGNEZ pour économiser la batterie lorsque vous ne l'utilisez pas.

MIKROFON Tasten und -Funktionen
(Pression rapide) (Pression longue)

- Baisser le volume Piste précédente

Marche / arrét

Q) /

Ll)/PII

Lecture / pause Marche / arrét

+ Augumenter le volume Piste suivante

+ Augumenter le volume Piste suivante

- Baisser le volume Piste précédente

M

Basculer entre BT / Carte
(Insérez la carte TF / Micro-SD)

»°

Lecture / pause (Muet)

Echo activé / désactivé
(activé par défaut)
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AVERTISSEMENT!

Spécifications techniques du haut-parleur
® Connexion sans fil: Bluetooth v5.0

® Emplacement pour carte mémoire: carte TF/Micro-SD,
max. 32 GB (non inclus)

® Diametre du pilote/haut-parleur: 57 mm

® Puissance du pilote/haut-parleur: 4 0 6 W

® Fréquence: 20 Hz - 20 kHz

e Effet d'écho: oui

® Utilitaire: mini-jack 3,5 mm pour casque/auxiliaire (non inclus)

® Indicateurs lumineux de connexion:
BLEU (clignotant lors de la recherche / fixe lorsqu'il est connecté)
ROUGE (lors de la charge)

® |Invites de confirmation sonore et audio

® Adaptateur secteur: DC5V 1A

® Batterie: 1500 mAh (18650)

® Chargement: port de chargement USB-C

® Temps de charge: environ 2 heures.

® Dimensions: 90 x 75,3 x 65 mm

® Poids: 340 g

Spécifications techniques du microphone
Sans fil: Bluetooth v5.0

Tension de fonctionnement: 3,7 V
Fréquence: 20 Hz - 20 kHz

Effet d'¢cho: oui

Adaptateur secteur: DC5V 1A

Batterie: 800 mAh (18650)

Chargement: port de chargement USB-C
Temps de charge: environ 2-4 heures.
Dimensions: 135,8 x @37,7 mm

Poids: 100 g

32.
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Avertissement

Eteignez avant de nettoyer ou de ranger les appareils

Ne démontez pas les appareils par des professionnels non
autorisés. Cela entraine des dysfonctionnements de l'appareil et
I'annulation de la garantie

Si la batterie ne fonctionne pas correctement, veuillez chercher
un remplacement professionnel immédiatement. Utilisez unique
ment une batterie identique ou équivalente

Remarque: un remplacement incorrect de la batterie peut
provoquer une explosion

Evitez I'exposition prolongée a la lumiére directe du soleil
Evitez les environnements & températures extrémement basses
et élevées.

Recommandé -10°C ~ 40°C et humidité relative 10% ~ 95%.
Evitez le feu ; émanations/fumées dangereuses, la batterie
pourrait exploser

Evitez les liquides ; cela conduit & des courts-circuits

Eviter l'utilisation dans un environnement poussiéreux

Evitez les chutes, les coups, les chocs et les rayures

Lisez attentivement le manuel et conservez-le pour une
utilisation future

AUSE DE NON-RESPONSABILITE

Légal et nul de garantie
Njord Collect ApS ne pourra en aucun cas étre tenu responsable

lessures ou dommages causés aux personnes, aux produits

ou aux biens résultant d'une mauvaise utilisation ou du non-re-
spect des directives du produit.

o

Lalarma.com

Njord Collect ApS, Fynsvej 65, 5500 Middelfart, Danemark 33,

23/03/2023 15.06



gtﬁoraoke

eless Speaker & Microphone

v ® Volume lager / Vorig nummer

® AAN/UIT / Afspelen/Pauzeren ——
® Bluetooth / Geheugenkaart
Dank u voor de aanschaf van het Lalarma Kids Karaoke

draadloze luidspreker- en microfoonsysteem.

De geavanceerde elektronische apparaten van Lalarma zijn erop
gericht om op een eenvoudig te bedienen manier veel plezier en spel
te garanderen voor kinderen en jongeren van alle leeftijden (3+).
We hopen dat je veel plezier zult beleven aan dit product en wensen
je veel plezier, geluk en fantastische zangervaringen.

@ BELANGRIJK

Veiligheidsopmerkingen

Lees deze gebruikershandleiding en met name het hoofdstuk
aandachtig door “"WAARSCHUWING” voordat u de luidspreker

-en microfoonproducten gebruikt.

Bewaar de gebruikershandleiding voor toekomstig gebruik en vergeet
niet deze door te geven aan derden als u het produci doorgeeﬂ'.

3,5mm mini-jack
TF/Micro-SD
USB-C opladen
Lichtindicator

Microfoon
® Schuimdop —
BT
In de doos: ® Volume omhoog / Volgende nummer
° Luidspreker met afneembaar handvat ® Volume lager / Vorig nummer
e Microfoon met afneembare schuimkap ® Afspelen/pauzeren (dempen) / echo aan/uit
® Oplaadkabel van het type USB naar USB-C ® Lichtindicator
® Handleiding ® USB-C opladen
® Kartonnen inzetstukken

34,
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LUIDSPREKER gebruiksaanwijzing

1. Zet de luidspreker AAN/UIT:
Druk 2 seconden lang op de aan/uit-knop om AAN/UIT te zetten.

2. Muziek afspelen via Bluetooth-verbinding:

De Bluetooth-modus is standaard ingeschakeld als er geen TF/Micro-SD-
kaart is geplaatst. Het blauwe indicatielampije knippert tijdens het zoek-
en naar verbinding. Open de Bluetooth-instelling op de telefoon, zoek en
verbind het apparaat (Lalarma karaoke). Wanneer het blauwe lampje
constant brandt, is Bluetooth succesvol verbonden. Speel muziek.
Opmerking: de luidspreker maakt automatisch verbinding met de
laatste telefoon.

Koppel de telefoon handmatig los om een nieuwe verbinding toe te
voegen.

3. Muziek afspelen vanaf geheugenkaart:

Als de TF/Micro-SD-kaart is geplaatst, speelt het apparaat automatisch
de muziek af die op de geheugenkaart is opgeslagen.

Druk snel op M om te schakelen tussen Bluetooth en geheugenkaart.

4. Kies Volgende track of Vorige track:
Druk lang op de overeenkomstige +/- knoppen.

I hakeld

5. Als het geluid niet goed is of de luidsp niet wordt i

Laad de batterij altijd op voor gebruik.

6. Opmerking: SCHAKEL UIT om de batterij te sparen wanneer niet in gebruik.

1. Zet de microfoon AAN/UIT:
Druk 2 seconden lang op de aan/uit-knop om AAN/UIT te zetten.

2. Verbinden:

De microfoon maakt automatisch verbinding met de spreker.
Het blauwe indicatielampje knippert tijdens het zoeken naar een
spreker. Wanneer het blauwe |ampie constant brandt, is Blue-
tooth succesvol verbonden.

3. Echo-effect AAN/UIT zetten of afspelen/pauzeren:
Druk lang op de knop “MIC" om de echo AAN/UIT te zetten.
Druk sne?op de "MIC"-knop om te SPELEN/PAUZE(Mute).

4. Zing solo en/of maak Karaoke:
Houd de microfoon en luidspreker binnen 15 meter of dichterbij, voor
een optimale audio-ervaring. Pas het volume op apparaten aan.

5. Als je niet zingt of karaoke maakt:
Schakel de microfoon uit om ruis/interferentie te voorkomen.

6. Als het geluid niet goed is of de microfoon niet kan worden ingeschakeld:
Laad de batterij altijd op voor gebruik.

7. Opmerking: SCHAKEL UIT om de batterij te sparen
wanneer niet in gebruik.

SPREKER Knoppen en functies MICROFOON Knoppen en functies

Kort drukken

‘ Lang indrukken ’

Kort drukken

‘ Lang indrukken '

O

(plaats TF / Micro-SD-kaart)

- Volume verminderen Vorig nummer / Inschakelen / uitschakelen
©) ] Speel / pauze Inschakelen / uitschakelen + Volume omhoog Volgende nummer

+ Volume omhoog Volgende nummer - Volume verminderen Vorig nummer

M Schakel tussen BT / kaart / "‘ Afspelen / Pauzeren Echo aan / uit

empen)

(Standard aan)
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TECHNISCHE SPECIFICATIES

WAARSCHUWING!

Luidspreker technische specificaties

® Draadloze verbinding: Bluetooth v5.0

® Geheugenkaartsleuf: TF/Micro-SD-kaart,

max. 32 GB (niet inbegrepen)

Diameter driver/luidspreker: 57 mm

Vermogen driver/luidspreker: 40 6W

Frequentie: 20Hz - 20kHz

Echo-effect: Ja

Hulpprogramma: 3,5 mm mini-jack voor koptelefoon/aux
(niet inbegrepen)

® Verbindingslampjes:

BLAUW (knippert tijdens het zoeken / continu wanneer verbonden)
ROOD (tijdens opladen)

Geluids- en audiobevestigingsprompts

Voedingsadapter: DC5V 1A

Batterij: 1500mAh (18650)

Opladen: USB-C oplaadpoort

Oplaadtijd: ongeveer 2 uur.

Afmetingen: 90x75,3x65mm

Gewicht: 340 g

icrofoon technische specificaties

Draadloos: Bluetooth v5.0
Werkspanning: 3,7V
Frequentie: 20Hz - 20kHz
Echo-effect: Ja
Voedingsadapter: DC5V 1A
Batterij: 800 mAh (18650)
Opladen: USB-C oplaadpoort
Oplaadtijd: ongeveer 2-4 uur.
Afmetingen: 135,8x@37,7 mm
Gewicht: 100 g

®© 0 00000 000 T

38.
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Waarschuwing
® Schakel het apparaat uit voordat u apparaten schoonmaakt of opbergt
® Laat apparaten niet demonteren door onbevoegde vakmensen

Het leidt tot apparaatstoringen en vervalt de garantie

® Als de batterij niet goed werkt, zoek dan onmiddellijk een professio-
nele vervanging. Gebruik alleen dezelfde of gelijkwaardige batterij

Opmerking: Onjuiste batterijvervanging kan een explosie veroorzaken

Vermijd langdurige blootstelling aan direct zonlicht

Vermijd omgevingen met extreem lage en hoge temperaturen.

Aanbevolen -10°C ~ 40°C en relatieve vochtigheid 10% ~ 95%.

Vermijd vuur; gevaarlijke dampen/rook, batterij kan exploderen

Vermijd vloeistoffen; het leidt tot kortsluiting

Vermijd gebruik in stoffige omgevingen

Vermijd vallen, stoten, stoten en krassen

Lees de handleiding zorgvuldig door en bewaar deze voor
toekomstig gebruik

VRIJWARING

Wettelijke aansprakelijkheid en ongeldige garantie
Njord Collect ApS kan op geen enkele manier verantwoordelijk
worden gehouden voor letsel of schade toegebracht aan personen,
producten of eigendommen als gevolg van verkeerd gebruik of het
niet volgen van de richtlijnen van het product.

Lalarma.com
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e CH’CIOI(Q

X Wireless Speaker & Microphone

PRODUKTOVERSIKT

Hoyttaler

® Volum ned / Forrige spor
PA/AV / Spill av / pause
Volum opp / Neste spor

BRUKERMANUAL

Bluetooth / Minnekort
Velkommen

Takk for at du kjepte Lalarma Kids Karaoke tradlest hoyttaler-
og mikrofonsystem. Lalarmas avanserte elektroniske enheter er
rettet mot & sikre mye moro og lek, og er enkel & betjene for
barn og unge i alle aldre (3+).

Vi haper du vil like dette produktet og ensker deg masse moro

og fantastiske sangopplevelser. ® 3,5mm Mini-Jack
® TF/Micro-SD
@ VIKTIG ® USB-C lading
® Lysindikator
Sikkerhetsmerknader
Viktig! Les denne brukermanual neye, og spesielt kapittelet
“ADVARSEL’, for du bruker heyttaler- og mikrofonproduktene.
Ta vare pé brukerhandboken for fremtidig referanse, og husk @ gi
den videre til eventuelle tredjeparter hvis du gir produktet videre.
Mikrofon
® Skumhette —
INNHOLD ® Mikrofon PA/AV
| boksen: ® Volum opp / Neste spor
e Hoyttaler med aviakbart handtak ® Volum ned / Forrige spor
e Mikrofon med avtakbar skumhette ® Spill av/pause (demping) / ekko pa/av
e USB til USB-C ladekabel ® Lysindikator
® Brukermanual ® USB-C lading
® Pappinnlegg

40.
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H@YTTALER Bruksanvisning

1. Sla PA/AV heyttaleren: .
Trykk lenge pé stremknappen i 2 sekunder for a sla PA/AV.

2. Spill musikk via Bluetooth-tilkobling:

Bluetooth-modus er pa som standard hvis det ikke er satt inn et

TF/Micro-SD-kort. Den blé indikatorlampen blinker né&r du soker

etter tilkobling. Apne Bluetooth-innstillingen pé& telefonen, finn

og koble til enheten (Lalarma karaoke). Nar det bla lyset lyser

konstant, er Bluetooth koblet til. Spille musikk.

Merk: Hoyttaleren kobles automatisk til den siste telefonen.
Koble fra telefonen manuelt for & legge til ny tilkobling.

3. Spill musikk fra minnekort:

Med TF/Micro-SD-kort satt inn, vil enheten automatisk spille av
musikken som er lagret p& minnekortet.

Rask Trykk pa M for & bytte mellom Bluetooth og minnekort.

4. Velg Neste spor eller Forrige spor:
Langt trykk pa de tilsvarende +/- knappene.

5. Hvis lyden ikke er god eller heyttaleren ikke slar seg pa:
Lad alltid batteriet for bruk.

6. Merk: SLA AV for & spare batteri nar den ikke er i bruk.

SPEAKER Buttons and Functions

MIKROFON Bruksanvisning

1. Sla mikrofonen PA/AV: X
Trykk lenge pé& stremknappen i 2 sekunder for & sla PA/AV.

2. Koble til:

Mikrofonen kobles automatisk til heyttaleren.

Den bla indikatorlampen blinker nar du seker etter hoyttaler.
Naér det bla lyset lyser konstant, er Bluetooth koblet til.

3. Slé ekkoeffekten PA/AV eller spill av/pause:
Langt trykk pa “MIC"-knappen, & skifte mellom ekko PA/AV.
Kort trykk pa “MIC"-knappen, for & SPILLE/PAUSE (dempe).

4. Syng solo og/eller lag karaoke:
Hold mikrofonen og heyttaleren innenfor 15 meter eller nermere,
for optimal lydopplevelse. Juster volumet p& enheter.

5. Hvis du ikke synger eller lager karaoke:
Sla av mikrofonen for & unngé stey/interferens.

6. Hvis lyden ikke er bra eller mikrofonen ikke kan slas pé:

Lad alltid batteriet for bruk.

7. Merk: SLA AV for & spare batteri nar den ikke er i bruk.

MIKROFON Knapper og funksjoner

- Volum ned Forrige spor L') / Sla PA/AV
O/»u Spill / Pause Sla PA/AV + Volum opp Neste spor

+ Volum opp Neste spor - Volum ned Forrige spor

M (sef'fy;'n'n'"fp"/ﬂ"icféké"lm» / "\ Spill / Pause (Mute) ('ffi,kn‘L:’,‘Z/:J)

492.
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER ADVARSEL!

Tekniske spesifikasjoner for hayttalere Advarsel

® Tradles tilkobling: Bluetooth v5.0 ® Sla av enheten for rengjering eller oppbevaring

® Minnekortspor: TF/Micro-SD-kort, maks. 32 GB (ikke inkludert) ® Enheten mé ikke demonteres av uautoriserte fagfolk

® Driver/hoyttaler diameter: 57mm Det forer til funksjonsfeil p& enheten og

® Driver/hoyttalereffekt: 40 6W ugyldiggjering av garantien

® Frekvens: 20Hz - 20kHz ® Hvis batteriet ikke fungerer som det skal, m& du umiddelbart

o Ekkoeffekt: Ja soke profesjonell erstatning. Bruk kun samme eller tilsvarende batteri
. Merk: Feil batteribytte kan forarsake eksplosjon

® Verktoy: 3,5 mm mini-jack for hodetelefoner/aux (ikke inkludert) Unnoé | k ing for direkte soll

® Tilkoblingslysindikatorer: nnga fang eksponering for direkie sollys

Unngé ekstremt lave og heye temperaturmiljeer.
Anbefaler -10°C ~ 40°C og relativ fuktighet 10% ~ 95%.
Unngé brann; farlig reyk/reyk, batteriet kan eksplodere

BLATT (blinker ved soking / konstant nar tilkoblet)
R@D (ved lading)

Lyd- og lydbekreftelsesmeldinger

Stremadapter: DC5V 1A

Batteri: 1500mAh (18650)

: Unngé vaesker; det ferer til kortslutning
°

® Lading: USB-C ladeport

L]

.

L]

Unngé bruk i stevete omgivelser
Unnga fall, slag, stet og riper @
Les bruksanvisningen neye og oppbevar den for fremtidig bruk

Ladetid: ca. 2 timer.
Mal: 90x75,3x65mm

Vekt: 3409 ANSVARSFRASKRIVELSE

ikrofon tekniske spesifikasjoner

Tréadlest: Bluetooth v5.0
Arbeidsspenning: 3,7V
Frekvens: 20Hz - 20kHz

M Lovlig og ugyldig for garanti
.

L]

.

® Ekkoeffekt: Ja
.

.

L]

.

.

L]

Njord Collect ApS vil ikke pa noen mate holdes ansvarlig for skader
pafort personer, produkter eller eiendom som oppstar ved misbruk
eller manglende overholdelse av produktets retningslinjer.

Stremadapter: DC5V 1A
Batteri: 800 mAh (18650)
Lading: USB-C ladeport
Ladetid: ca. 2-4 timer.
Mal: 135,8x@37,7mm

Vekt: 100g Lalarma.com
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X Wireless Speaker & Microphone

ANVANDARMANUAL

Valkommen

Tack for att du képte Lalarma Kids Karaoke tradlésa hogtalare
och mikrofonsystem.

Lalarmas avancerade elektroniska enheter syftar till att saker-
stalla mycket ndje och lek pa ett lattmanévrerat satt, for barn
och ungdomar i alla aldrar (3+).

Vi hoppas att du kommer att gilla denna produkt och énskar dig
massor av néje och fantastiska sangupplevelser.

VIKTIG

Sékerhetsanvisningar

Las denna bruksanvisning noggrant och i synnerhet kapitlet
“VARNING" innan du anvénder hsgtalar- och mikrofonprodukterna.
Spara bruksanvisningen fér framtida referens och kom ihag att
lamna den vidare till tredje part om du lamnar 6ver produkten.

INNEHALL

I ladan:

® Hogtalare med avtagbart handtag
® Mikrofon med avtagbar skumlock
® USB till USB-C laddningskabel

® Anvandarmanual

.

Kartonginldgg

46.
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Hégtalare

® Volym ned / Féreg&ende spar
PA/AV [ Spela/Paus
Volym upp / Nésta spar

Bluetooth / Minneskort L

3,5mm minijack
TF/Micro-SD
USB-C laddning
Ljusindikator

Mikrofon
Skumlock
Mikrofon PA/AV
Volym upp / Nasta spar

Volym ned / Féregéende spar

Spela/Pausa (Mute) / Eko pa/av
Ljusindikator
USB-C laddning

23/03/2023 15.07 ‘



HOGTALARE Bruksanvisning

1. Sla PA/AV hégtalaren: )
Tryck lange péa stromknappen i 2 sekunder fér att sla PA/AV.

2. Spela musik via Bluetooth-anslutning:

Bluetooth-laget ér pa som standard om inget TF/Micro-SD-kort
ar isatt.

Den blé indikatorlampan blinkar nér du séker efter anslutning.
Oppna Bluetooth-instéllningen pa telefonen, hitta och anslut
enheten (Lalarma karaoke). Nér det bla ljuset lyser med fast
sken har Bluetooth anslutits. Spela musik.

Obs: Hégtalaren ansluts automatiskt till den senaste telefonen.
Koppla fran telefonen manuellt fér att légga till ny anslutning.

3. Spela musik fran minneskort:

Med TF/Micro-SD-kort isatt spelar enheten automatiskt upp
musiken som &r lagrad p& minneskortet.

Snabb Tryck p& M fér att vixla mellan Bluetooth och minneskort.

4. Vélj Nésta spar eller Féregaende spar:
Léngt tryck pa motsvarande +/- knappar.

5. Om ljudet inte &r bra eller om hégtalaren inte slas pa:
Ladda alltid batteriet fore anvéndning.

6. Obs: STANG AV fér att spara batteri nér den inte anvénds.

HOGTALARE knappar och funktioner
Snabbtryck ‘ Léng press ’

MIKROFON Bruksanvisning

1. Sla PA/AV mikrofonen: .
Tryck lénge pé& stromknappen i 2 sekunder for att sla PA/AV.

2. Anslut:

Mikrofonen kommer automatiskt att ansluta till hogtalaren.
Den bla indikatorlampan blinkar nér du scker efter hsgtalare.
Nér det bla ljuset lyser med fast sken har Bluetooth anslutits.

3. Sla PA/AV ekoeffekt eller spela upp/pausa:
Langt tryck pa “MIC"-knappen for att vaxla eko PA/AV.
Snabb Tryck pa “MIC"-knappen for att PLAY/PAUSE (Mute).

4. Sjung solo och/eller gér karaoke:
Hall mikrofonen och hégtalaren inom 15 meter eller nérmare,

for optimal ljudupplevelse. Justera volymen pa enheter.

5. Om du inte sjunger eller gér karaoke:
Sténg av mikrofonen fér att undvika brus/stérningar.

6. Om ljudet inte &r bra eller mikrofonen inte kan slas pé:
Ladda alltid batteriet fore anvéndning.

7. Obs: STANG AV fér att spara batteri nér den inte anvéinds.

MIKROFON Knappar och funktioner
‘ Lang press '

- Sénk volymen Féregéende spér €} / Strom PA/AV
o/»u Spela / Pausa Strsm PA/AV + Hsj volymen Nésta spar

+ Hsj volymen Nasta spar - Séink volymen Féregdende spar

M Véaxla mellan BT / kort / o,‘ Spela / Pausa (tysta) Eko pé/av

(Satt i TF / Micro-SD-kort)

(standard pa)

48.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Tekniska specifikationer for hégtalare

Tradlss anslutning: Bluetooth v5.0

Minneskortplats: TF/Micro-SD-kort, max. 32GB (ingar ej)
Driver/hsgtalares diameter: 57mm

Drivrutin/hégtalares effekt: 40 6W

Frekvens: 20Hz - 20kHz

Ekoeffekt: Ja

Anvéndbarhet: 3,5 mm Mini-jack for hérlurar/aux (ingar ej)

Anslutningsljusindikatorer:
B‘TATT (blinkar vid sskning / fast vid ansluten)
ROTT (vid laddning)

® Ljud- och ljudbekraftelsemeddelanden
® Strémadapter: DC5V 1A

® Batteri: 1I500mAh (18650)

® Laddning: USB-C-laddningsport

® Laddningstid: ca 2 timmar.

® Matt: 90x75,3x65mm

® Vikt: 340g

ikrofon tekniska specifikationer

M

® Tradlsst: Bluetooth v5.0

® Arbetsspdnning: 3,7V

® Frekvens: 20Hz - 20kHz

® Ekoeffekt: Ja

® Strémadapter: DC5V 1A

® Batteri: 800mAh (18650)

® Laddning: USB-C-laddningsport
® Laddningstid: ca 2-4 timmar.
® Matt: 135,8x@37,7mm

® Vikt: 100g

Lalarma Karaoke USER MANUAL PAGES Outlined.indd 50-51
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VARNING!

Varning

Sténg av strémmen innan du rengér eller férvarar enheter

Ta inte isdr enheter av obehériga experter!
Det leder till enhetsfel och ogiltigférklarad garanti

Om batteriet inte fungerar som det ska ska du omedelbart
séka professionellt byte. Anvénd endast samma eller
likvérdiga batteri

Obs: Felaktigt batteribyte kan orsaka explosion

Undvik lang exponering fér direkt solljus

Undvik extremt laga och héga temperaturer.

Rekommendera -10°C ~ 40°C och relativ luftfuktighet 10% ~ 95%.
Undvik brand; farliga éngor/rsk, batteriet kan explodera
Undvik vatskor; det leder till kortslutning

Undvik anvéndning i dammig miljs

Undvik att tappa, sla, stota och repa

Las bruksanvisningen noggrant och spara den fér framtida bruk

ANSVARSFRISKRIVNINGAR

Lagligt och ogiltig garanti

Njord Collect ApS kommer inte pa nagot satt att hallas ansvarigt
for skador som orsakats av personer, produkter eller egendom som
uppstér pd grund av felaktig anvéndning eller av att produktens
riktlinjer inte foljts.

Lalarma.com

Njord Collect ApS, Fynsvej 65, 5500 Middelfart, Denmark 51.
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